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Dies ist eine Kurzanleitung mit Informationen zur Sicherheit und Grundfunktionalitéten.

Die vollsténdige Betriebsanleitung kann unter www.stauff.com/spg-digi/manuals heruntergeladen werden.

Einfiihrung

Das SPG-DIGI ist ein digitales Manometer mit einer MIN / MAX-Anzeigefunktion. Die Messbereichsendgenauigkeit (FS)
betrégt + 0,5%, bezogen auf die Obergrenze des Messbereichs. Dynamische Druckspitzen werden mit einer Abtastrate
von 10 ms (100 Messwerte / Sekunde) gemessen. Der MIN / MAX-Speicher wird stdndig aktualisiert und angezeigt.

Sicherheitsinformation

Lesen und beachten Sie die Informationen in dieser Kurzanleitung, bevor Sie mit dem Sensor arbeiten.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen, insbesondere der Sicherheitsinformationen, kann eine Gefahr fiir Mensch,
Umwelt und andere Geréte darstellen. Der Sensor entspricht dem neuesten Stand der Technik in Bezug auf Genauigkeit,
Funktionsweise sowie sicheren und zuverlassigen Betrieb.

Beachten Sie bei der Arbeit die geltenden nationalen Vorschriften zur Unfallverhiitung und Sicherheit am
Arbeitsplatz!

Beachten Sie die IP-Schutzart bei Verwendung in feuchten Umgebungen

Lassen Sie den Sensor nur von geschultem Fachpersonal installieren!

Beachten Sie die angegebenen Anzugsmomente!

Wenden Sie keine Kraft auf den Sensor an!

Eine falsche Montage des Manometers und des entsprechenden Adapters kann dazu fiihren,

dass das Manometer aus dem Aufbau gerissen wird.

Bitte nicht demontieren, solange der SPG-DIGI unter Druck steht

Sicherheitshinweise zur Verwendung des Betriebsbereichs 1.000 bar:

Bitte beachten Sie, dass spezielle Anschlussadapter erhéltlich sind, die fiir einen Nennarbeitsdruck von
1.000 bar zugelassen sind. Bitte achten Sie auf eingebaute Testpunkte gem. auf den angegebenen Nenndruck
und die angegebenen Sicherheitsfaktoren.

Verwenden Sie niemals einen beschédigten oder defekten Sensor!
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BestimmungsmaBiger Gebrauch

Der Sensor ist fiir die Messung des Drucks in den hier angegebenen Druckbereichen ausgelegt.
Jede dariiberhinausgehende Verwendung als die oben genannte ist untersagt, kann zu Unféllen oder zur Zerstorung
des Sensors fiihren und fiihrt zum sofortigen Erldschen aller Garantieanspriiche gegeniiber dem Hersteller.

Fehlgebrauch

Der Sensor entspricht nicht der Richtlinie 2014/34/EU und darf deshalb nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen
eingesetzt werden.

Fachpersonal

Diese Betriebsanleitung richtet sich an geschultes Fachpersonal, das mit den geltenden Vorschriften und Normen im
Anwendungsbereich vertraut ist. Das mit der Inbetriebnahme und Bedienung des Gerates beauftragte technische
Personal muss (ber entsprechende Qualifikationen verfiigen. Die Qualifikationen kdnnen in Form von Schulungen oder
entsprechenden Unterweisungen erworben werden.

Das technische Personal muss mit dem Inhalt dieser Betriebsanleitung vertraut sein, die immer zugénglich sein muss.

Fiir Service, Reparatur und Kalibrierung der Messgerate wenden Sie sich bitte an Ihre STAUFF-Vertriebsniederlassung.

Installation
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Anschluss an die Hydraulik

Das SPG-DIGI ist mit AuBengewinde G 1/4 (BSPP) oder 7/16-UNF fiir die entsprechenden Versionen (bar / psi) erhaltlich.

Es kénnen auch diverse Adapter fiir andere Druckanschliisse geliefert werden.

A Bitte stellen Sie sicher, dass das Gerdt ordnungsgeméan montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

A Bitte nicht zusammenbauen, solange der SPG-DIGI unter Druck steht.

A Beachten Sie die angegebenen Drehmomente beim Einbau des SPG-DIGI
(1/4 BSPP 25 NM; 7/16-20 UNF 35 NM)

Display und Funktionen

Key
ON/Off:
Light:

MIN/MAX/FS:

(Clock:)
ZERO:
MENU:
RESET/OK:
(Rec:)

© 4 1/2-stelliges LCD-Display mit Hintergrundbeleuchtung
© Zeigt Messwerte und Meniifunktionen an

* Bargraph“ mit Peak & Hold-Funktion

« |st-Wertanzeige (GroBe 15mm)

© MIN / MAX oder Druckbereichsendwert (FS) (8 mm)

* Batteriestatus

Funktion

Schaltet das Gerét ein / aus.

2s driicken. Schaltet die Hintergrundbeleuchtung ein (bleibt fir 20 s an)
Anzeigewert auswahlen: MIN, MAX oder FS

(2s driicken. Meni zur Uhrzeiteinstellung) Nur bei Typ SPG-DIGI-USB
Nullpunktkalibrierung

2s driicken. Einstellmeni wird angezeigt

Léscht MIN- und MAX-Werte aus dem Speicher. Bestétigt die Mentifunktionen.
(Startet und stoppt die Messung) Nur bei Typ SPG-DIGI-USB

Maximale Werte
Display Display Display Display Display
bar PSI mbar kPa MPa
-1...5 -14,5...720 -0,999...5000 -100...500 -0,1...056
-1...16 -14,5...230 -0,999...16000 -100...1600 -0,1...0
0...100 0...1450 - 0...10000 0...10
0...400 0...5800 - 0...4000 (x10) 0...40
0...600 0...8700 - 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
Druckbereich (bar) -1..5 -1...16 0...100 0...400 0...600 0...1000
Uberdruck Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
Berstdruck (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
Druckbereich (PSI) -14,5...72,52) -145...230  0...1450 0...5800 0...8700 14500
Uberdruck (PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
Berstdruck (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008

A Das Uberschreiten der maximalen Uberlastwerte (Pmax) kann zu Fehlfunktionen fiihren und zur
Zerstorung des SPG-DIGI fiihren.

Schutzart
IP Klasse 65
Instandhaltung

Der Sensor ist wartungsfrei und kann vom Benutzer nicht repariert werden. Im Falle eines Defekts muss der Sensor zur
Reparatur an den Hersteller zuriickgesandt werden.

Reinigung
Verwenden Sie ein trockenes oder leicht angefeuchtetes, fusselfreies Tuch, um die AuBenfldchen des Sensors zu reinigen.
HINWEIS

Gefahr von Sachschdden durch aggressive und chemisch dtzende Substanzen.
Verwenden Sie niemals scheuernde oder fliichtige Reinigungsmittel!
Verwenden Sie keine scharfen Gegensténde oder aggressive Reinigungsmittel!

Konformitét

Der SPG-DIGI entspricht den Richtlinien der Européischen Gemeinschaft (EU). 2014/30 / EU und 2011/65 / EU
Es wird bestétigt, dass dieses Produkt gemaB nachfolgenden Normen zugelassen ist:

DIN EN 61326-1:2013-07
C E EN 50581:2012
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This is a quick guide with the safety and basic function information.

The full manual can be downloaded at www.stauff.com/spg-digi/manuals
Introduction

The SPG-DIGI is a digital manometer featuring a MIN/MAX display function. Full scale (FS) accuracy is + 0,5% based on
the upper limit of the measurement range. Dynamic pressure peaks are measured at a scanning rate of 10ms
(100 measurement values/second). The MIN/MAX memory is continuously updated and rewritten.

Safety information

Before you work with the sensor, read and heed the information in these quick guide. Failure to follow the instructions
provided, especially the safety information, can pose a danger to humans, the environment, and other

equipment. The sensor represents the state of the art in terms of accuracy, operating principle as well as safe and
reliable operation.

Comply with existing national regulations for accident prevention and safety at the workplace when working!
Note the IP protection rating when using the sensor in moist areas

Allow only trained technical personnel to install the sensor!

Comply with the specified tightening torques!

Do not apply any force to the sensor!

Incorrect mounting of the manometer and the corresponding adapter can cause the manometer

to be torn out of the assembly.

Please do not assemble while the SPG-DIGI is pressurized

Safety instructions for using the 1.000 bar operating range:

Please note that special connection adapters are available which are approved for a nominal working pressure
of 1.000 bar. Please pay attention to build in test points acc. to rated nominal pressure

and specified safety factors.

Never use a damaged or defective sensor!
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Intended use

The sensor has been designed for measurement of pressure in the approved ranges below.
Any other application beyond the above use of the sensor is prohibited, can result in accidents or destruction of the
sensor and immediately voids any and all warranty claims against the manufacturer.

Misuse

The sensor does not comply with Directive 2014/34/EU and for this reason may not be used in potentially explosive
atmospheres.

Technical personnel

These operating instructions are intended for trained technical personnel who are familiar with the applicable regulations
and standards in the field of application. The technical personnel entrusted with commissioning and operating the device
must have suitable qualifications. The qualifications can be acquired in the form of training or appropriate instruction.
The technical personnel must be familiar with the content of these operating instructions, which must always be
accessible.

For Service, Repair and Calibration of the measurement instruments please contact your STAUFF sales branch.
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Installation
Connection to the Hydraulics

The SPG-DIGI is available with male thread G 1/4 (BSPP) or 7/16-UNF for the corresponding versions (bar / psi).
Several adapters for other pressure connections can be supplied also.

A Please make sure that the device is properly mounted to avoid malfunctions.
A Please do not assemble while the SPG-DIGI is pressurized.
A Observe specified torques when fitting the SPG-DIGI (1/4 BSPP 25 Nm; 7/16-20 UNF 35 Nm)

Display and Functions

 4.1/2 digit LCD with backlight

 Displays measurement values and menu functions
e Bar-graph“ with peak & hold function

 Actual Value display (size 15mm)

* MIN/MAX or Full Scale (FS) (8 mm)

 Battery status

Key Function

ON/Off Switches the device on / off.

Light: Press 2s. Turns the backlight on (stays on for 20 s)

MIN/MAX/FS: Select display value: MIN, MAX or FS

(Clock:) (Press 2s. Time setting menu) Only with SPG-DIGI-USB

ZERO: Zero calibration

MENU: Press 2s. Setting menu is displayed

RESET/OK: Clears MIN and MAX values from memory. Confirms the menu functions.
(Rec:) (Starts and stops the measurement) Only with SPG-DIGI-USB

o~ ®
A ISTAUFFE
Maximum Values
Range Display Display Display Display
bar PSI mbar kPa MPa
-1...5 -14,5...720 -0,999...5000 -100...500 -0,1...05
-1...16 -14,5...230 -0,999...16000 -100...1600 -0,1...0
0...100 0...1450 - 0...10000 0...10
0...400 0...5800 0...4000 (x10) 0...40
0...600 0...8700 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
Range (bar) -1...5 -1...16 0...100 0...400 0...600 0...1000
Overload Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
Burst Pressure (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
Range (PSI) -14,5...72,52) -145...230 0...1450 0...5800 0...8700 14500
Overload Pmax (PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
Burst Pressure (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008

A Exceeding the maximum overload values (Pmax) can lead to malfunctions and result in the
SPG-DIGI being destroyed.

Protection class
IP Class 65
Maintenance

The sensor is maintenance-free and cannot be repaired by the user.
In the event of a defect, the sensor must be returned to the manufacturer for repair.

Cleaning
Use a dry or lightly moistened, lint-free cloth to clean the outer surfaces of the sensor.
NOTE

Risk of material damage from aggressive and chemically etching substances.
Never use abrasive or volatile cleaners!
Do not use sharp objects or aggressive cleaners!

Conformity

The SPG-DIGI meets the guidelines of the European Community (EU). 2014/30/EU and 2011/65/EU
Itis confirmed that this product is approved acc. to following standards:

DIN EN 61326-1:2013-07
C 6 EN 50581:2012
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Ceci est un guide rapide contenant des informations sur la sécurité et les fonctionnalités de base.
L'intégralité du mode d’emploi peut étre téléchargée sur www.stauff.com/spg-digi/manuals

Introduction

Le SPG-DIGI est un manométre digital avec une fonction d’affichage MIN / MAX. La précision finale de plage de mesure (FS)
estde + 0,5 %, en se référant a la limite supérieure de la plage de mesure. Les pics de pression dynamiques sont
mesurées avec un taux de balayage de 10 ms (100 valeurs mesurées/seconde). La mémoire MIN / MAX est actualisée et
affichée en permanence.

Informations sur la sécurité

Lisez et respectez les informations de ce mode d’emploi avant de travailler avec le capteur.

L'inobservation des instructions, en particulier des informations de sécurité, peut générer des dangers pour les
personnes, I'environnement et d’autres appareils. Le capteur correspond a la pointe de la technique au regard de la
précision, de la fonctionnalité et de la sécurité et la fiabilité de I'exploitation.

Pendant le travail, observez les prescriptions nationales en vigueur relatives a la prévention des accidents et a
la sécurité sur le poste de travail !

Respectez le type de protection IP en cas d’utilisation dans des environnements humides
Ne confiez I'installation du capteur qu’a un personnel spécialisé !

Observez les couples de serrage indiqués !

Ne forcez pas sur le capteur !

Un montage incorrect du manomeétre et de I'adaptateur correspondant peut causer un arrachement du
manometre de la structure.

Ne pas démonter tant que le SPG-DIGI est sous pression

Consignes de sécurité pour I'utilisation de la plage de service 1000 bar :

Veuillez noter que des adaptateurs de raccordement spéciaux agréés pour une pression de travail nominale de
1000 bar sont disponibles. Veuillez préter attention aux points de test intégrés selon la pression nominale et les
facteurs de sécurité indiqués.

N'utilisez jamais un capteur endommagé ou défectueux !
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Utilisation conforme

Le capteur est concu pour mesurer la pression dans les plages de pression indiquées ici.

Toute utilisation hors du cadre susmentionné est interdite, car elle peut causer des accidents ou détruire le capteur et
entraine une annulation immédiate des revendications liées a la garantie vis-a-vis du fabricant.

Utilisation non conforme

Le capteur ne correspond pas a la Directive 2014/34/UE et ne doit par conséquent pas étre utilisé dans des zones explosibles.
Personnel spécialisé

Ce mode d’emploi s’adresse a un personnel spécialisé familiarisé avec les prescriptions et normes en vigueur dans le do-
maine d’utilisation. Le personnel technique en charge de la mise en service et de la commande de I'appareil doit disposer des

qualifications correspondantes. Les qualifications peuvent étre acquises au cours de formations ou de cours correspondants.
Le personnel technique doit étre familiarisé avec ce mode d’emploi, qui doit rester accessible en permanence.

Veuillez vous adresser a votre bureau commercial de STAUFF pour | ien, les ré ions et le cali de vos
unités de controle.

Installation

Yy y q

Le SPG-DIGI est disponible avec un filetage G 1/4 (BSPP) ou 7/16-UNF pour les versions correspondantes (bar / psi).
Divers adaptateurs pour d’autres raccords de pression peuvent également étre fournis.

A Veuillez vous assurer que I'appareil est monté correctement afin d’éviter les dysfonctionnements.
A Ne pas procéder a I'assemblage tant que le SPG-DIGI est sous pression.

A Observez les couples de serrage indiqués pour le montage du SPG-DIGI
(1/4 BSPP 25 NM ; 7/16-20 UNF 35 NM)

Ecran et fonctions

o Ecran LCD 4 1/2 caractéres avec rétroéclairage

o Affiche les valeurs mesurées et les fonctions du menu

 « Bargraph » avec fonction Peak & Hold

o Affichage des valeurs réelles (taille 15 mm)

* MIN / MAX ou valeur finale de plage de pression (FS) (8 mm)
* Symbole de batterie

Touche Fonction

Marche/Arrét : Met I'appareil en marche / a I'arrét.

Light : Appuyer pendant 2 s. Active le rétroéclairage (reste allumé pendant 20 s)

MIN/MAX/FS : Sélectionner la valeur d'affichage : MIN, MAX ou FS

(Clock :) (Appuyer pendant 2 s. Menu pour le réglage de I'heure) Uniquement pour le type SPG-DIGI-USB
ZERO : Calibrage du point zéro

MENU : Appuyer pendant 2 s. Le menu de réglage s'affiche

RESET/OK : Supprime les valeurs MIN et MAX de la mémoire. Confirme les fonctions du menu.

(Rec ?) (Démarre et arréte la mesure) Uniquement pour le type SPG-DIGI-USB

Valeurs maximales

Ecran Ecran Ecran Ecran Ecran
bar PSI mbar kPa MPa
1.5 -14,5...720 -0,999...5000 -100...500 -0,1...05
-1...16 -14,5...230 -0,999...16000 -100...1600 -0,1...0
0...100 0...1450 - 0...10000 0...10
0...400 0...5800 - 0...4000 (x10) 0...40
0...600 0...8700 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
Plage de pression (bar) -1..5 -1...16 0...100 0...400 0...600 0...1000
Surpression Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
Pression d’éclatement (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
Plage de pression (PSI)  -14,5...72,52 -14,5...230  0...1450 0...5800 0...8700 14500
Surpression (PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
Pression d’éclatement (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008

Un dépassement des valeurs de surcharge maximales (Pmax) peut entrainer des dysfonctionnements et
détruire le SPG-DIGI.

Type de protection
Classe IP 65
Entretien

Le capteur ne nécessite aucun entretien et ne peut pas étre réparé par I'utilisateur. En cas de défaillance, le capteur doit
étre renvoyé au fabricant pour réparation.

Nettoyage
Utilisez un chiffon sec ou Iégérement humidifié, non pelucheux, pour nettoyer les surfaces extérieures du capteur.
CONSIGNE

Danger de dommages matériels dus a des substances agressives et chimiquement irritantes.
N’utilisez jamais de produits de nettoyage abrasifs ou volatils !
N’utilisez pas d’objets tranchants ou de produits de nettoyage agressifs !

Conformité

Le SPG-DIGI correspond aux directives de la Communauté Européenne (UE). 2014/30 / UE et 2011/65 / UE
Il est confirmé que ce produit est autorisé conformément aux normes suivantes :

DIN EN 61326-1:2013-07
C 6 EN 50581:2012



Manual breve SPG-DIGI

Este es un manual breve con informacion sobre seguridad y funciones basicas.
Las instrucciones de uso completas se pueden descargar en www.stauff.com/spg-digi/manuals

Introduccion

EI SPG-DIGI es un mandmetro digital con un indicador de MIN/MAX. La precision del margen de medicion (FS) es de + 0,5 %
respecto al limite superior del margen de medicion. Los picos de presion dindmicos se miden con una frecuencia de
muestreo de 10 ms (100 valores de medicion/segundos). La memoria MIN/MAX se actualiza y se muestra en todo momento.

Informacién de seguridad

Lea y tenga en cuenta la informacion incluida en estas instrucciones de uso antes de trabajar con el sensor.

El incumplimiento de las instrucciones, en especial de la informacion relativa a la seguridad, puede suponer un peligro
para las personas, el medio ambiente y para otros equipos. El sensor responde a los tltimos avances tecnoldgicos en lo
que a precision, funcionamiento y manejo fiable y seguro se refiere.

iDurante el trabajo, tenga en cuenta las disposiciones nacionales vigentes en cuestién de prevencién de
accidentes y seguridad en el puesto de trabajo!

Al trabajar en entornos hiimedos tenga en cuenta el grado de proteccion IP.

iUnicamente el personal técnico instruido podra instalar el sensor!

iTenga en cuenta los pares de apriete indicados!

iNo aplique fuerza sobre el sensor!

Un montaje incorrecto del manémetro y del adaptador correspondiente puede hacer que el manémetro se
desgarre de la estructura.

No desmontar mientras el SPG-DIGI esté bajo presion.

Indicaciones de seguridad para usar en el margen de operacion de 1000 bar:

Tenga en cuenta que hay disponibles adaptadores de conexion especiales homologados para una presion de
trabajo nominal de 1000 bar. Preste atencién a los puntos de prueba incorporados segun indicado en la presion
nominal y en los factores de seguridad.

iNo utilice nunca un sensor defectuoso o danado!
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Uso previsto

El sensor esta dimensionado para medir la presién dentro de los mérgenes de presion indicados aqui.
Cualquier otro uso que difiera del indicado anteriormente esta prohibido. Ademas, puede provocar accidentes o destruir
el sensor y anulard inmediatamente cualquier derecho de garantia frente al fabricante.

Uso incorrecto
El sensor no cumple la directiva 2014/34/UE, por lo que no puede ser usado en atmdsferas potencialmente explosivas.
Personal técnico

Este manual de instrucciones esta destinado al personal técnico instruido y familiarizado con las disposiciones y normas
vigentes en el drea de aplicacion. El personal técnico encargado de la puesta en marcha y el manejo del instrumento
debe disponer de las cualificaciones correspondientes. Las cualificaciones se pueden obtener bien mediante cursillos o
mediante formaciones adecuadas.

El personal técnico deberd estar familiarizado con el contenido de este manual de instrucciones, que deberd estar
disponible en todo momento.

Para realizar el servicio, la reparacion y la calibracion de los instrumentos de medicion, pdngase en contacto con su
distribuidor oficial STAUFF.

Instalacion
Conexion al sistema hidraulico

El SPG-DIGI esté disponible con rosca exterior G 1/4 (BSPP) o 7/16-UNF para las versiones respectivas (bar/psi).
Se pueden suministrar también diversos adaptadores para otras conexiones de aire comprimido.

/N Aseglrese de que el instrumento estd montado adecuadamente a fin de evitar un funcionamiento erréneo.
A No montar mientras el SPG-DIGI esté bajo presion.

A Tenga en cuenta los pares de apriete indicados al montar el SPG-DIGI
(1/4 BSPP 25 NM; 7/16-20 UNF 35 NM)

Pantalla y funciones

 Pantalla LCD de 4 1/2 digitos con iluminacién de fondo

* Muestra valores de medicion y funciones del menu

o Grafico de barras con funcién Peak & Hold

* Indicacion de valor real (tamafo 15 mm)

* MIN/MAX o valor final del margen de presion (FS) (8 mm)
 Estado de la pila

Tecla Funcién

ON/OFF: Enciende y apaga el instrumento.

Light: Pulsar durante 2 s. Enciende la iluminacion de fondo (permanece 20 s encendida).
MIN/MAX/FS: Seleccionar valor que desea mostrar: MIN, MAX o FS

(Clock:) (Pulsar durante 2 s. Mend para ajustar la hora) Solo en el modelo SPG-DIGI-USB
ZERO: Calibrado del punto cero.

MENU: Pulsar durante 2 s. Aparece el menu de configuracion.

RESET/OK: Borrar los valores MIN y MAX de la memoria. Confirma las funciones del mend.
(Rec:) (Inicia y detiene la medicién) Solo con el modelo SPG-DIGI-USB.

Valores méaximos

Pantalla Pantalla Pantalla Pantalla Pantalla
bar PSI mbar kPa MPa
-1...5 -14,5...720 -0,999...5000 -100...500 -0,1...0,5
-1...16 -14,5...230 -0,999...16000 -100...1600 -0,1...0
0...100 0...1450 - 0...10000 0...10
0...400 0...5800 - 0...4000 (x10) 0...40
0...600 0...8700 - 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
Margen de presion (bar) -1...5 -1...16 0...100 0...400 0...600 0...1000
Sobrepresion Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
Presion de estallido (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
Margen de presion (PSI)  -14,5...72,52) -14,5...230 | 0...1450 0...5800 0...8700 14500
Sobrepresion (PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
Presion de estallido (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008

Si se sobrepasan los valores de sobrecarga maxima (Pmax), se puede dar un funcionamiento incorrecto
y el SPG-DIGI podria resultar daiiado.

Grado de proteccion
Categoria IP 65
Puesta a punto

El sensor no requiere mantenimiento y no puede ser reparado por el usuario. Si aparece un defecto, se debe reenviar el
sensor al servicio de reparacion del fabricante.

Limpieza
Utilice un trapo seco o ligeramente humedecido que no tenga pelusas para limpiar las superficies externas del sensor.
AVISO

Peligro de dafios materiales por sustancias agresivas y corrosivas quimicamente.
iNo utilice nunca limpiadores abrasivos o voldtiles!
iNo utilice objetos puntiagudos ni limpiadores agresivos!

Conformidad

EI SPG-DIGI cumple las normativas de la Comunidad Europea (EU). 2014/30/UE y 2011/65/UE
Se confirma que este producto esta homologado conforme a las siguientes normas:

DIN EN 61326-1:2013-07
( E EN 50581:2012
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l] Guida rapida SPG-DIGI 1

Questa e una guida rapida che contiene informazioni sulla sicurezza e sulle funzioni principali.
Il manuale di istruzioni completo puo essere scaricato dal sito web www.stauff.com/spg-digi/manuals

Introduzione

Il prodotto SPG-DIGI & un manometro digitale dotato di una funzione di visualizzazione del valore MIN / MAX.

La precisione del campo di misura (FS) & di + 0,5 %, riferita al limite superiore del campo di misura. | picchi di pressione
dinamici vengono misurati con una frequenza di campionamento di 10 ms (100 valori misurati / secondo). La memoria
MIN / MAX viene costantemente aggiornata e visualizzata.

Informazioni sulla sicurezza

Prima di lavorare con il sensore, leggere e rispettare le informazioni contenute nelle presenti istruzioni per I'uso.

Il mancato rispetto delle istruzioni, in particolare delle avvertenze di sicurezza, puo costituire un pericolo per le persone,
I'ambiente e altri apparecchi. Dal punto di vista della precisione, del funzionamento cosi come dell’esercizio sicuro e
affidabile, il sensore ¢ stato costruito secondo le tecniche dello stato dell'arte.

Durante il lavoro, rispettare le norme nazionali vigenti in materia di protezione antinfortunistica e sicurezza sul
posto di lavoro!

Rispettare la classe di protezione IP durante I'uso in ambienti umidi

Affidare I'installazione del sensore esclusivamente a personale qualificato e istruito!
Rispettare le coppie di serraggio specificate!

Non esercitare nessuna forza sul sensore!

Un montaggio sbagliato del manometro e del relativo adattatore puo far si che il manometro venga strappato
via con violenza dalla sua sede.

Non smontare il manometro SPG-DIGI quando é sotto pressione

Avvertenze di sicurezza per I'uso nel campo d’esercizio di 1.000 bar:

si prega di tenere presente che sono disponibili speciali adattatori omologati per una pressione d’esercizio
nominale di 1.000 bar. Rispettare i punti di prova incorporati in base alla pressione nominale indicata e i fattori
di sicurezza specificati.

Mai utilizzare il sensore se € danneggiato o difettoso!
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Utilizzo conforme alla destinazione d’uso

Il sensore ¢ stato concepito per misurare la pressione entro i campi di pressione qui specificati.
Qualsiasi utilizzo che va al di la di quello specificato sopra é vietato, puo causare infortuni o il danneggiamento
irreparabile del sensore e provoca I'immediata cessazione di qualsiasi diritto di garanzia nei confronti del costruttore.

Uso improprio

Il sensore non risponde alla direttiva 2014/34/UE e quindi non puo essere impiegato all’interno di aree potenzialmente
esplosive.

Personale qualificato

Le presenti istruzioni per I'uso si rivolgono al personale qualificato e istruito che conosce le disposizioni e le norme
vigenti nel settore d’impiego. Il personale tecnico incaricato di mettere in funzione e usare lo strumento deve essere

in possesso delle relative qualifiche. Queste qualifiche possono essere acquisite mediante la partecipazione a corsi di
formazione o di istruzione specifici.

Il personale tecnico deve conoscere il contenuto delle presenti istruzioni per I'uso, che devono sempre essere a portata
di mano.

Per gli interventi di assistenza, riparazione e calibrazione dei misuratori manuali vi preghiamo di rivolgervi al vostro
rivenditore STAUFF.

Installazione
Collegamento all’impianto idraulico

Il manometro SPG-DIGI & disponibile con filettatura esterna G 1/4 (BSPP) o 7/16 UNF per le relative versioni (bar / psi).
Sono inoltre disponibili diversi adattatori per altri tipi di raccordi idraulici.

AN\ Perevitare malfunzionamenti, accertarsi che lo strumento sia stato montato a regola d'arte.
A Non scomporre il manometro SPG-DIGI quando & sotto pressione.

A Durante il montaggio del manometro SPG-DIGI, rispettare le coppie di serraggio specificate
(1/4 BSPP 25 NM; 7/16-20 UNF 35 NM)

Display e funzioni

* Display LCD retroilluminato da 4 1/2 posizioni

o Visualizzazione dei valori misurati e delle funzioni dei menu

* “Grafico a barre” con funzione Peak & Hold

* Visualizzazione del valore effettivo (dimensioni 15 mm)

o Vialore MIN / MAX o valore di fondo scala del campo di pressione (FS)
(8 mm)

* Autonomia della batteria

Tasto Funzione

ON/OFF: per accendere/spegnere lo strumento.

Light: mantenere premuto per 2s per accendere la retroilluminazione (rimane accesa per 20 s)

MIN/MAX/FS: per visualizzare il valore visualizzato (MIN, MAX o FS)

(Clock) (mantenere premuto per 2s per accedere al menu per la regolazione dell’ora) Solo modello
SPG-DIGI-USB

ZERO: calibrazione del punto zero

MENU: mantenere premuto per 2s per accedere al menu delle impostazioni

RESET/OK: per cancellare i valori MIN e MAX dalla memoria oppure per confermare le funzioni dei menu.

(Rec:) (per awviare o arrestare la misura) Solo modello SPG-DIGI-USB

Valori massimi

Display Display Display Display Display
bar PSI mbar kPa MPa
-1...5 -14,5...720 -0,999...5000 -100...500 -0,1...05
-1...16 -14,5...230 -0,999...16000 -100...1600 -0,1...0
0...100 0...1450 - 0...10000 0...10
0...400 0...5800 0...4000 (x10) 0...40
0...600 0...8700 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
Campo di pressione (bar) -1..5 -1...16 0...100 0...400 0...600 0...1000
Sovrappressione Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
Pressione di scoppio (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
Campo di pressione (PSI) -14,5...72,52 -14,5...230 0...1450 0...5800 0...8700 14500
Sovrappressione (PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
Pressione di scoppio (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008
11 sup: dei valori imi di ico (Pmax) puo causare malfunzionamenti e il

danneggiamento irreparabile del manometro SPG-DIGI.
Classe di protezione
Classe IP 65
Manutenzione ordinaria

Il sensore non richiede nessuna manutenzione e non puo essere riparato dall’utente. Quando ¢ difettoso, il sensore deve
essere spedito al costruttore per la riparazione.

Pulizia
Pulire le superfici esterne del sensore con I'aiuto di un panno che non sfilaccia asciutto o leggermente inumidito.
AWISO

Pericolo di danni materiali causato da sostanze aggressive e chimiche corrosive.
Evitare assolutamente I'uso di detergenti abrasivi o volatili!
Non utilizzare oggetti taglienti né detergenti aggressivi!

Conformita

Il manometro risponde alle direttive dell’'Unione Europea (UE). 2014/30 / UE e 2011/65 / UE
Si conferma che questo prodotto & stato omologato sulla base delle seguenti norme:

EN 61326-1:2013-07
c E EN 50581:2012
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G Skrocona instrukcja SPG-DIGI '\_’I

Jest to skrécona instrukcja zawierajaca informacije dotyczace bezpieczenstwa i podstawowych funkcii.
Peing instrukcje obstugi mozna pobrac na stronie www.stauff.com/spg-digi/manuals

Wstep

SPG-DIGI to manometr cyfrowy z funkcja wskazania wartosci MIN / MAX. Doktadno$¢ koricowa zakresu pomiarowego
(FS) wynosi + 0,5 %, w odniesieniu do gérnej granicy zakresu pomiarowego. Dynamiczne warto$ci szczytowe cisnienia
s mierzone z czestotliwoscia prébkowania 10 ms (100 zmierzonych warto$ci / sekundg). Zawartos¢ pamigci MIN / MAX
jest aktualizowana i wy$wietlana na biezaco.

Informacje dotyczace bezpieczernistwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania czujnika nalezy przeczytac a nastgpnie przestrzegac informacji podanych w niniejszej
instrukcji obstugi.

Nieprzestrzeganie instrukcji, w szczegdlnosci informacji dotyczacych bezpieczenstwa, moze stanowic zagrozenie dla
ludzi, $rodowiska oraz innych urzadzen. Czujnik spetnia najnowsze standardy techniczne w zakresie doktadnosci i
sposobu dziatania oraz bezpieczenstwa i niezawodnosci.

Podczas pracy nalezy przestrzega¢ obowigzujacych krajowych przepiséw w sprawie zapobiegania wypadkom
oraz bezpieczenstwa na stanowisku pracy!

Nalezy przestrzega¢ podanego stopnia ochrony IP w przypadku stosowania w wilgotnym otoczeniu
Instalacijg czujnika zleca¢ wytacznie przeszkolonemu specjalistycznemu personelowi!

Przestrzega¢ podanych momentow dokrecajacych!

Nie uzywac sity w stosunku do czujnika!

Nieprawidtowy montaz manometru i odpowiedniego adaptera moze skutkowa¢ wyrwaniem manometru z
instalacji.

Nie wolno demontowac SPG-DIGI, jezeli znajduje sig pod cisnieniem

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace uzytkowania w zakresie roboczym 1000 bar:

Nalezy pamietac, ze sa dostepne specjalne adaptery przytaczeniowe, ktére powalaja na prace z ci$nieniem
znamionowym do 1000 bar. Nalezy zwréci¢ uwage na punkty testowe zgodnie z podanym cisnieniem
znamionowym i podanymi wspdtczynnikami bezpieczerstwa.

Nie uzywac nigdy uszkodzonego lub wadliwego czujnika!
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Czujnik jest przeznaczony do pomiaru cinienia w podanym tu zakresie.
Wszelkie zastosowanie wykraczajace poza tu podane jest niedozwolone i moze skutkowac wypadkiem lub uszkodzeniem
czujnika i powoduje natychmiastowe wygasniecie wszelkich roszczen gwarancyjnych wzgledem producenta.

Nieprawi posoby uzy
Czujnik nie spetnia wymagan dyrektywy 2014/34/UE i dlatego nie wolno go stosowac w strefach zagrozonych wybuchem.
Specjalistyczny personel

Niniejsza instrukcja jest skierowana do przeszkolonego specjalistycznego personelu, ktdry jest zaznajomiony z
obowigzujgcymi przepisami i normami w wymaganym zakresie. Personel techniczny odpowiedzialny za uruchomienie
i obstuge urzadzenia musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje. Kwalifikacje te moze zdoby¢ w ramach szkolenia lub
odpowiedniego instruktazu.

Personel techniczny musi znac tres¢ niniejszej instrukcji, ktdra musi by¢ stale dostepna.

W sprawie serwisu, napraw i kalibracji urzadzen pomi ych nalezy zwrécic sig do przedstawicielstwa firmy STAUFF.

L~

p I STAUFF
Instalacja
Podtaczenie do hydrauliki

SPG-DIGI jest dostgpny z gwintem zewnetrznym G 1/4 (BSPP) lub 7/16-UNF w wybranej wersji (bar / psi).
Dostgpne s takze rdzne adaptery do innych typéw przytaczy cisnieniowych.

A Nalezy zapewni¢ prawidtowy montaz urzadzenia, aby zapobiec jego nieprawidtowemu dziataniu.
A Nie montowac SPG-DIGI pod cignieniem.

A Podczas montazu SPG-DIGI przestrzega¢ podanych momentéw obrotowych
(1/4 BSPP 25 NM; 7/16-20 UNF 35 NM)

Wyswietlacz i funkcje

* Pod$wietlany 4 1/2-cyfrowy wy$wietlacz LCD

o WySwietla zmierzone wartosci i funkcje menu

o Wykres stupkowy“ z funkcja Peak & Hold

o Wskaznik wartosci rzeczywistej (rozmiar 15 mm)

o MIN / MAX lub warto$¢ koricowa zakresu cisnienia (FS) (8 mm)
 Wskaznik stanu baterii

Przycisk Funkcja

ON/OFF: Wiacza / Wytacza urzadzenie.

Light: Przytrzymac 2s. Wigcza podswietlenie (pozostaje wiaczone przez 20 s)
MIN/MAX/FS: Wybdr wskazywanej wartosci: MIN, MAX lub FS

(Clock:) (Przytrzymac 2s. Menu do ustawiania godziny) Tylko w SPG-DIGI-USB
ZERO: Kalibracja punktu zerowego

MENU: Przytrzymac 2s. Pojawi sig menu ustawien

RESET/OK: Usuwa warto$ci MIN i MAX z pamieci. Zatwierdza funkcje menu.
(Rec:) (Rozpoczyna i zatrzymuje pomiar) Tylko w SPG-DIGI-USB

a4 STAUFFE!
Wartosci maksymalne
Wyswietlacz Wyswietlacz Wyswi Wyswietl Wyswi
bar PSI mbar kPa MPa
-1..5 -14,5...720 -0,999...5000 -100...500 -0,1...05
-1...16 -14,5...230 -0,999...16000 -100...1600 -0,1...0
0...100 0...1450 - 0...10000 0...10
0...400 0...5800 0...4000 (x10) 0...40
0...600 0...8700 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
Zakres cisnienia (bar) -1..5 -1...16 0...100 0...400 0...600 0...1000
Nadcisnienie Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
Cisnienie rozrywajgce (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
Zakres cisnienia (PSI)  -14,5...72,52 -14,5...230 0...1450 0...5800 0...8700 14500
Nadcisnienie (PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
Cisnienie rozrywajace (PS) 725 2320 11603 24656 29008 29008

A Przekroczenie maksymalnych wartosci obcigzenia (Pmax) moze skutkowac¢ nieprawidtowym
dziataniem i uszkodzeniem SPG-DIGI.

Stopien ochrony
Klasa IP 65
Serwisowanie

Czujnik nie wymaga konserwacji a uzytkownikowi nie wolno go naprawiac. W razie usterki czujnik nalezy przesta¢ do
naprawy do producenta.

Czyszczenie
Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni czujnika uzywac suchej, lekko zwilzonej, niestrzepiacej sie Sciereczki.
WSKAZOWKA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia w przypadku stosowania agresywnych i zracych substanciji chemicznych.
Nie stosowac nigdy szorujacych lub lotnych $rodkéw czyszczacych!
Nie uzywac ostrych przedmiotow lub agresywnych srodkéw czyszczacych!

Zgodnosé

SPG-DIGI spetnia wymagania dyrektyw obowiazujacych w Unii Europejskiej (UE). 2014/30 / UE i 2011/65 / UE
Potwierdzono, ze niniejszy produkt spetnia nastgpujace normy:

DIN EN 61326-1:2013-07
c e EN 50581:2012



i Kpatkast uactpykums K SPG-DIGI

B 3T0i1 MHCTPYKLMM NPUBOAATCA CBEAEHINS 0 6E30NACHOCTM 1N OCHOBHBIX (DYHKLIMAX.

lMonHoe pyKOBOACTBO MO 3KCMAyaTaLMi MOXHO 3arpy3uTb Ha caiite www.stauff.com/spg-digi/manuals
Bsepexune

SPG-DIGI — 3710 LMcHPOBOI MAHOMETP C NHANKATOPOM MUHUMABHOTO 11 MAKCUMAbHOMO 3Ha4YeHVs. TOYHOCTb AnanasoHa
n3mepeHns (FS) coctasnsieT + 0,5 % B OTHOLIEHMI BEPXHEN rpaHuLbl AuanasoHa. [IHamnyeckue CKayki aBnenmns
n3mepstoTes ¢ yacToToin 10 Mc (100 3HaueHwit B cekyHay). MamsTb MUHIMANbHbIX 1 MAKCUMAIbHbIX 3HAYEHWI
0GHOBNAETCA NOCTOSAHHO, 3HAYEHNS 0TOOPAXKAIOTCH HEMPEPbIBHO.

Wndhopmaums o GesonacHocTn

[Jlo Hayana paboTbl C 4ATYMKOM CNeayeT BHUMATENbHO NPOYUTATH 3TY MHCTPYKLIMK U CNefoBaTh eil.

Hecobntofenne MHCTPYKLMiA, B 0COBEHHOCTM NPaBun TEXHUKK 6e30NacHOCTI, MOXET NPeACTaBAATb Yrposy ANs Nioaen,
OKpYXXaloLLelt cpefibl 1 Apyroro 060pyA0BaHNUs. ITOT AATYUK COOTBETCTBYET CaMbIM COBPEMEHHBIM TPEGOBAHMAM K
TOYHOCTM, NPUHLMNAM AeiCTBUS, @ Takxe 6e30nacHoi 1 HafeXHoi paboTe.

Bo Bpemst akcnnyarauu cnepyeT co6niofaTh AeNCTBYHOLLME HALMOHANbHbIE NPEANUCaHNS OTHOCUTENbHO
npochUnakTKN HECHACTHBbIX Clly4aeB 1 oGecneyeHnst 6e3onacHocTI Ha paboyem mecTe!

Mpn 3KcnNyaTaLum BO BNXHOI CPEAE CNEAYET NPUHSTL BO BHUMAHNE BIA 3aLLmTh! IP
MoHTMpOBaTb AATHMK UMEIOT NPaBO TONbKO 00Y4EHHbIE (hMLVMPOBaHHbIE CNeLMan1CTbl!

TPUHATL BO BHIMAHME YKa3aHHbIE MOMEHTbI 3aTsHKKm!

He npumensTb K aatumuky cuny!

Ecnn HenpasmabHO CMOHTMPOBATL MAHOMETP 11 COOTBETCTBYHOLLIMIA NEPEXOAHIK, MAHOMETP MOXET ObiTb
BbIPBaH 13 KOHCTPYKLIK.

He aemonTupoBatb SPG-DIGI, ecnv oH HaxoanTCs nop AasneHnem

Mpasuna TexHnku 6esonacHocTh npu pabote nop aasnedrem 1000 6ap:

MoXHo NproGPecTy CheLmanbHble CoeAMHUTENbHbIE aAANTEPDI, AONYLUEHHbIE K UCMONb30BAHIO NP
HoMUHanbHOM paboyem aasneHnn 1000 6ap. 06paTTL BHUMaHWE HA HOMUHANbHOE AaBNEHUs U (haKTOpbI
6€30M1aCHOCTY, YKa3aHHbIE /NSt YCTAHOBIEHHOTO UCTIbITATENbHOT0 060PYA0BAHMS.

Hu B Koem cnyyae He UCNONb30BaTh NOBPEXAEHHDIA NN AedeKTHbINA AaT4nK!

B BB BPPRPP

WUcnonb: o Ha:

3TOT AATUMK NPEAHASHAYEH N U3MEPEHINS JABIIEHNS B YKA3aHHOM AvanasoHe.
Jlio6oe 1cnonb3oBaHMe KPOME BbILLIEHA3BAHHOIO 3aNPELLIEHO, TaK KaK OHO MOXKET NMPUBECTY K HECHACTHbIM CAly4asM v
PpaspyLUEHNIO JAaT4MKa. B TaKoM cnyyae rapaHTuitHble 0093aTeNbCTBa NPOU3BOAUTENS HEMEANEHHO TEPSIOT Cuty.

[JlaTunk He cooTBETCTBYET TpeGoBaHusiM [upexTubl 2014/34/EU, NoaTomy MCNONb30BATb €70 BO B3PbIBOONACHbIX 30HAX
Henb3si.

KBanudmumpoBaHHblit nepcoHan

Jta WHCTPYKLWSA NpefiHasHavyeHa ansa Oﬁy‘leHHbIX KBaﬂMq)I/ILlI/IpOBaHHbIX CneunanncToB, KOTopble 3HAOT Jlel?lCTByIOI.I.lI/Ie
npeanucaHsna U ctaHaapTol B Cq)epe NPUMeHeHns 060pyﬂoBaHI/Iﬂ. TexHnyeckmne CneunanmcTbl, 3aHUMAIOLLNECS BBOAOM
B 3KCnayaTauuio 1 ucnonb3oBaHnem I'IpVIﬁOpa, JA0MKHbI UMETb COOTBETCTBYHOLLYHO KBafII/Iq]VIKaLLMPO. anOﬁpeCTVI
HEOGXO[Z[I/IMle KBaﬂMqJI/IKauI/IlO MOXXHO B pamMKax Oﬁy"leHMﬂ Wnu COOTBETCTBYIOLLLEr0 MHCTPYKTaXa.

TexHu4eckuit nepcoHan AoJMKeH 3HaTb 3Ty MHCTPYKLWIO; OCTYN K Heil JDOMKeH ObITb MOCTOSAHHbBIM.

Ecnu TpeGyetcs o6cnyKuBaHNe, PEMOHT M KanubpoBKa W3mepuTenbHbIX NpuGopos, oGpalyantech B
npepcTasutenbcTeo STAUFF.

MonTax

MoaknioueHune K ruapaBaM4ecKoil cucteme

Mpu6op SPG-DIGI npeanaraetcs ¢ HapyxHoii peabboit G 1/4 (BSPP) nnwn 7/16-UNF anst COOTBETCTBYHOLLMX BEPCHiA
(6ap / thyHTOB Ha KB. AI0iiM).
Take MOXHO 3aKa3aTb ¥ pasnnyHble ajanTepbl A5 APYruX HANOPHbIX NaTpy6KoB.

A Jins npepoTepatLerus c6oeB cneayet yoeanTbes, 4To Npubop CMOHTMPOBAH HaAnexXalm 06pasom.
A He cobupatb SPG-DIGI, ecnv 0H HaxoauTCS NOA AABNEHNEM.

A Mpu MoHTaxe SPG-DIGI NpUHATL BO BHUMAHWE yKa3aHHbIE KPYTSLME MOMEHTbI
(1/4 BSPP 25 HM; 7/16-20 UNF 35 HM)

JAucnnednt U hyHKUMN

© XK aucnneit ¢ 4 1/2 cumBonami v hOHOBO NOACBETKOI

© OTo6paxeHune 3HaueHmil n dy il MeHto

o [1ICTOrPaMma ¢ perucTpaumeit NMKoBbIX 3HaYEHiA

o OTo6paXeHue HakTUYecKux 3HaYeHi (paamep 15 mMm)

© MuH. / Makc. 3Ha4YeH1e N KpaiiHee 3HaueHue auanasona (FS) (8 mm)
 COCTOsHME aKKymynsaTopa

Kxonka Hasnauenne

ON/Off: BK/to4eHue 1 BbIK/toYeHIe npubopa

Light: Haxumartb B TeyeHue 2 c. Bknioyene oHoBoi noaceeTku (Ha 20 c)

MIN/MAX/FS: Boi6op oTo6paxaemoro 3HayeHus: MIN, MAX unu FS

(Clock:) (Haxwumarb B TeyeHue 2 ¢. MeHto HacTpoiiki BpemeHu). Tonbko y Tuna SPG-DIGI-USB

ZERO: Kann6poBka Hynesoi To4KM

MENU: Haxumatb B TeyeHme 2 ¢. 0ToBpaxaeTcs MEHI0 HACTPOKM

RESET/OK: :’Aﬁznéwe HbIX 1 HbIX 3HAYeHMil U3 namaTw. MoATBePXAeHNE (YHKLMIA
(Rec:) (3anyck 1 nprocTaHoBKa u3mepeHus). Tonbko y Tuna SPG-DIGI-USB

MakcumanbHble 3Ha4eHus

BAvcnneit Aucnneit BAvcnnei Aucnneit Aucnnei
6ap ¢hHT/KB. ploiim mobap KMa Mna
-1...5 -14,5...720 -0,999...5000 -100...500 -0,1...05
-1...16 -14,5...230 -0,999...16000 -100...1600 -0,1...0
0...100 0...1450 - 0...10000 0...10
0...400 0...5800 0...4000 (x10) 0...40
0...600 0...8700 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
[Jvana3on aaenenmii (6ap) -1..5 -1...16 0...100 0...400 0...600 | 0...1000
U36. paBnexue Pmax (6ap) 30 32 200 800 1000 1000
Pa3pbiBHOe faBneHue (6ap) 50 160 800 1700 2000 2000
Juana3oH paBnedui (pHT/kB. ploum)  -145...7252  -14,5...230 0...1450 = 0...5800 | 0...8700 14500
W36. paBnenue (hHT/KB. Aloiim) 435 464 2900 11603 14504 14504
Pa3pbiBHoe faBnenue ((HT/KB. fioiim) 725 2320 11603 24656 29008 29008
MpeBbileHre MaKCUManbHbIX 3Ha4eHni neperpy3ku (Pmax) MoXXeT NPUBECTH K COOSIM 1 pa3pyLLeHnio
SPG-DIGI.
CreneHb 3aWuTbl

IP 65
PeMOHT 1 TexHU4eckoe o6CnyXuBanme

Jlatunk He TpebyeT 06CnyXMBaHNA, NONb30BATENb HE JOMKEH €r0 PEMOHTUPOBATD. B cnyyae AeekTa AaTqnK HyXHO
0TMPaBUTb NPOM3BOAUTENIO A/ PEMOHTA.

Ouuncrtka
NS 04MCTKN fiaT4IKa CHAPYXXW CeayeT UCMonb3oBaTh CYXYo MW CRerka yBnaxHeHHyto 6e3B0pcoByto candeTky.
YKA3AHUE

0nacHoCTb MOBPEXAEHNS NPU CMOb30BAHNI arPECCHUBHBIX 11 €KUX XUMUKATOB.
He ncnonb3oBatb aGpaavBHble UK NETY4ME YNCTALLME CpeAcTBal
He ucnonb3oBaTh OCTPbIE MPEAMETbI U arPECCUBHBIE YUCTSILLME CpeacTBal

CooTBeTcTBME CTaHAApPTaM

SPG-DIGI cooTBeTCTBYIOT TpEHOBaHMAM AupekTuB EBponeiickoro Coobiectsa (EC). 2014/30 / EU n 2011/65 / EU
HacTosiLLyM NOATBEPXKAAEM, HTO 3TO U3AENME COOTBETCTBYET CREAYIOLLIM CTaHAapTaM:

DIN EN 61326-1:2013-07
C E EN 50581:2012
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ON/Off:
Light:

MIN/MAX/FS:

(Clock:)
ZERO:
MENU:
RESET/OK:
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BiR BiR BiR 8= BiR
bar PSI mbar kPa MPa
-1~5 -14,5~720 -0,999~5000 -100~500 -0,1~0,5
-1~16 -14,5~230 -0,999~16000 -100~1600 -0,1~0
0~100 0~1450 - 0~10000 0~10
0~400 0~5800 0~4000 (x10) 0~40
0~600 0~8700 0~6000 (x10) 0~60
0~1000 0~14500 - 0 0~100
EF3EE (bar) -1~5 -1~16 0~100 0~400 0~600 0~1000
JBFE Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
WRES (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
EH5EE (PSI) -14,5~72,52| -14.5~230  0~1450 0~5800 0~8700 14500
IE (PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
TRES (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008
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